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Abstract:

Den hir uppsatsen undersoker med hjélp av receptionsstudier huruvida méinniskors tolkning
av filmen Snévit (1937) har fordndrats i ett nutida sammanhang. Den teoretiska grunden
utgors av Stuart Halls receptionsstudier och teorier kring tre olika typer av tolkningar;
dominant, férhandlande och oppositionell tolkning. Laura Mulveys teorier om the male gaze
anvénds for att na en djupare analys. Teorier fran Strinati (2004) och Hirdman & Kleberg
(2015) om genus och representation introduceras ocksd. Undersokningen har genomforts
genom fyra semistrukturerade kvalitativa intervjuer, dessa bestod av tva olika generationer,
tvd fodda pa 1960-talet och tvd fodda pa 1990-talet. Trigger material (stimulans material) har
anvénts for att vicka tankar och minnen hos intervjupersonerna da det for de flesta &r manga
ar sedan man sdg hela filmen. Av analysen framgar att intervjupersonerna visade exempel pa
alla tre tolkningar och att det skedde en dvergang fran dominant till oppositionell tolkning i
takt med att personerna blev éldre. Intervjupersonerna kunde ocksa urskilja det manliga
perspektivet i filmen och kunde reflektera Gver att det har skett en forandring ver tid. Vissa
teman som finns i filmen lever ddremot vidare och intervjupersonerna trodde att kérlek ar ett

tidlost sddant som kommer att finnas kvar.
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oppositional.
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1. Inledning

Snovit, en Disney-klassiker som sldpptes redan 1937, har setts av flera generationer. I sagan
hotas huvudkaraktiren Sndvit av sin styvmamma drottningen. Drottningens avundsjuka 6ver
Snovits skonhet leder till att Snovit tvingas fly och hon tréffar darefter de sju dvirgarna som
hjélper henne. Snovits hogsta 6nskan dr att prinsen ska hitta henne och att de ska leva lyckliga
i alla sina dagar. Hon tar en tugga av ett forgiftat dpple och faller in i en djup sémn och det
enda som kan rddda henne ér en kyss fran sin sanna kérlek.

Snovit var Disneys forsta langfilm i farg och dven den forsta Disneyfilm som vi
sjdlva sag nér vi var barn. Vi hade inledningsvis planerat att géra en jimforelse mellan en dldre
och en nyare Disneyfilm for att undersoka kontrasterna, frimst géllande konsroller. Vi kom
fram till att vi ville jdmfora Disneys Snovit fran 1937 med en nyare film d& Snovit var var forsta
och dldsta referens géllande Disney. Nar vi senare bestdmde oss for att undersoka manniskors
tolkning av en film ville vi enbart fokusera pd Snovit. Vi tyckte att det var intressant att se hur
ménniskors tolkning av filmens helhet har foréndrats 6ver tid. Detta inkluderar karaktérer,
tematik och konsroller.

I vér undersokning har vi med hjélp av fyra kvalitativa intervjuer fitt fram svar
pa hur véara intervjupersoner har tolkat filmen i ett nutida sammanhang. Vi anvénder oss av
Stuart Halls teorier d& vért syfte &r att genomfora en receptionsstudie och undersoka individers
tolkningar. Vi har analyserat véra intervjuer med hjilp av Halls (1980) tre olika tolkningar. Vi
anvinder dven teori fran Mulvey (1975) om the male gaze. Det hir &r relevant eftersom vi vill
genomfora en studie som riktar sig till genus och konsroller men ockséd for att den manliga
blicken dok upp som tema ett flertal ganger i1 vara intervjuer. Teorier frin bade Strinati (2004)
och Andersson i Hirdman & Kleberg (2015) dr av betydelse for vér studie did vara

intervjupersoner diskuterade mycket kring representation och konsstereotypiska normer.

2. Syfte & fragestillning

Syftet med studien &r att underséka huruvida ménniskors tolkning av filmen Snovit har
fordndrats 1 ett nutida sammanhang. Ménniskor kan tolka ett budskap pa olika sdtt men ett
budskap tolkas inte alltid pa det séttet som forst var avsett av producenten som skapade det.
Enligt Stuart Halls teorier om encoding/decoding inom receptionsstudier kan man urskilja flera
olika tolkningssitt som sedan pdverkar hur en person gér vidare med budskapet (Hall 1980 1
Durham & Kellner 2001:163). Vért syfte dr att med hjélp av Halls teorier analysera de
tolkningssitt som véra intervjupersoner pavisar. Var studie kan bidra till att 6ka allmédnhetens

kunskaper om minniskans beteende och kan dven belysa individers upplevelser och



erfarenheter kring en dldre populdrkulturell film. Det kan ocksa hjilpa ménniskor att fa en storre
forstaelse for sig sjdlva (Kvale och Brinkmann, 2009:78). Mediernas utveckling och
digitaliseringen har dven resulterat i att intresset for ménniskans anvindande samt
interpreterande av dem har okat.

I samband med denna tillvixt och 6kningen av populdrkulturella filmer 4r det
dven relevant att undersoka individens tolkning av de konsroller som portritteras i filmer och
den relation som finns till karaktirerna. Som Strinati diskuterar forstdrker mediernas
representation av kvinnor och mén de traditionella kdnsstereotyperna da kvinnan tillskrivs den
passiva rollen medan mannen far den aktiva och dominanta rollen (2004:170). Eftersom vi idag
i Sverige &r 1 en padgaende diskussion gillande genus och konsroller dér man vill striva mot att
bryta normer och monster anser vi att denna studie &r viktig samt kan bidra till denna pigaende
diskussion. En studie av detta slag kan mdjligen visa pd om det har skett stora
samhillsfordndringar nér det géller attityder kring kdnsnormer. Det dr ocksa mdjligt att studien
kan visa pad att det inte har skett s4 mycket fordndringar alls gdllande tolkningar och
uppfattningar om traditionella konsstereotyper. Det dr detta som gor studien relevant och viktig
1 dagens samhdlle.

Med denna diskussion i atanke dr vért arbete ytterst relevant eftersom vi vill
utforska vilken mening filmen har haft fo6r individerna och hur de har tolkat den. Med avstamp
1 Stuart Halls teorier kan vi analysera vilka tolkningar vara intervjupersoner har gjort till filmens
menade budskap 1 ett nutida sammanhang. Frigestillningarna som vi kommer basera studien
pa ar:

- Hur tolkar intervjupersonerna filmen Snovit idag jamfort med nér de forst sdg den?

- Hur tolkar intervjupersonerna den strukturella och individuella utvecklingen som har skett
sedan Snovit forst slapptes?

- Hur upplever intervjupersonerna portrétterandet av kvinnliga och manliga koénsroller i

filmen?

3. Tidigare forskning

3.1 Feministisk kritik mot Disneys prinsessor

Da Snovit ar en saga som har funnits vildigt lange ville vi se vad tidigare forskning har kommit
fram géllande tematiken som kan hittas i filmen. Enligt Golden & Canan visar studier om sagor
pa en utveckling inom den storre feministiska rorelsen. Under 1960-talet riktade den
feministiska kritiken sig mot de passiva och undergivna hjiltinnorna da de skulle vara for snidva

och skadliga forebilder for den unga publiken. Under 1970-talet ddremot omvérderade man



denna kritik och sdg det mer positiva hos karaktirerna. Under 1990-talet bidrog postmoderna
feminister med nya perspektiv som belyste sexismen och méngfalden (2004:43). Golden &
Canan diskuterar vidare hur feministisk kritik har riktat sig mot de tre Disneyprinsessorna
Snovit, Askungen och Tdrnrosa pa grund av de negativa effekterna som de ldmnar (2004:43).
Potgieter & Potgieter diskuterar hur Snovit, Askungen och Tornrosa nistan ér identiska som
karaktdrer. Alla tre &r kuvade da de har blivit nekade sin rétta status i livet. De dr resignerade
infor detta men behaller ett forvanansvirt sinneslugn. De ér alla klddda i trasor till en bdrjan
och de dansar omkring medan de stadar, lagar mat och sjunger (2016:61). Andra likheter mellan
till exempel Tornrosa och Snovit forutom att de bdda maste vackas med en kyss ér att de bada
lockar till sig respektive prins med sin sdng. Prinsarna hor deras sang och stdr och iakttar dem
pa ett sitt som Potgieter & Potgieter anser kan relatera till Mulveys (1975) teorier om the male
gaze. Snovit och Tornrosa vet forst inte om att de ar iakttagna vilket sdtter dem 1 underlige.
Deras sang symboliserar ocksa en horselbild av deras fysiska utseende vars syfte ér att locka
till sig en manlig partner (2016:61-62).

Youngs diskuterar hur Snovit blir den arketypiska Disneyhjéltinnan. Hon
representerar allt det som en ‘duktig flicka’ och husmor bor vara enligt normerna (1999:311).
Merparten av scenerna hon dr med i utspelar sig i hem-miljoer, som dvirgarnas stuga till
exempel. Detta kontrasterar starkt med de scenerna i skogen dédr Snovit blir jagad. Enligt
Youngs dr Snovit véldigt utlimnad i sin omgivning, hon soker trygghet och skydd (1999:311).
Snovit blir dirmed beroende av ménnen i sin omgivning, dvidrgarna som hjélper henne och
sedan prinsen som maste komma och rddda henne. Dessa stereotyper blir dven véldigt
prominenta for barn da de redan i en tidig alder skapar sig en viss uppfattning om de kdnsroller

som portrétteras i olika medier.

3.2 Konsstereotyper i Disney: uppfattning om identifikation och genus hos barn

Gokgearslan diskuterar risken med att barn fir se tecknade filmer i en tidig &lder da de é&r
lattpaverkade och att det dr mojligt att fel budskap sédnds ut. Barn kan ockséd ha svért for att
skilja fiktion frén verklighet vilket da kan problematisera bilden av kdnsrollerna ytterligare.
Studier har visat att merparten av karaktdrerna i tecknade tv-serier och filmer for barn ér
manliga. Overlag har de kvinnliga karaktirerna en passivare roll, de tar inte lika stor plats i
sjidlva handlingen. Enligt Gokgearslan har studier visat pd att barn faktiskt mirker av
konsuppdelningen i tecknad underhéllning i form av tv-serier och filmer. De uppfattar de
stereotypiska rollerna som tillskrivs karaktirerna och de mérker att merparten av karaktirerna

ar manliga (2010:5204).



Xu m.fl. undersdker i sin studie det s kallade “Cinderella Complex.” Detta ér en
narrativ struktur som utgér ifrdn att kvinnor dr beroende av mén for att kunna uppna ett lyckligt
och meningsfullt liv (2019:1). Xu m.fl. har undersokt tusentals av filmer och bocker for att
analysera den hér strukturen och for att se hur stereotypiska konsroller vdvs in i beréttandet.
Stereotyper minskar komplexiteten i berdttelser och gér dem mer relaterbara och minnesvérda.
Dock kan resultaten av detta, vilket dr platta karaktdrer, projiceras ut i det verkliga livet
(2019:10). Likt foregédende studie diskuterar Xu m.fl. kort hur barn kan paverkas av de
stereotyper som de exponeras for. Studier har till exempel visat hur barn som associerar skonhet
med popularitet i filmer tenderar att applicera samma princip i det verkliga livet (2019:10). Ett
resultat som studien visade pa var att det gar bra for filmer dir kvinnor framstélls som
emotionellt sarbara och beroende av mén, dessa anses vara bra filmer. Filmer dar mén framstalls

som emotionellt sarbara daremot &r inte lika vidlkomna (2019:9).

4. Teoretiska perspektiv

Vi kommer i det hir avsnittet forst att redovisa for teori om representation och genusperspektiv
med hjélp av Strinati (2004) och Andersson i Hirdman & Kleberg (2015). Da var diskussion
senare kommer att bygga pa begreppet the male gaze kommer vi ocksé kort redogdra for dess
betydelse (Mulvey 1975). Vi kommer att redogoéra for och tillimpa receptionsteori for att
undersoka hur véra intervjupersoner tolkar och upplever filmen Snovit i ett nutida sammanhang
och huruvida det har skett en fordndring sedan nér de forst sag filmen. For att genomfora en

tydlig analys som &r enkel for ldsaren att f6lja har vi valt att ndrmare forklara dessa teorier och

begrepp.

4.1 Representation och genusperspektiv

Yvonne Andersson skriver i kapitlet Med kdnsla i kroppen 1 Anja Hirdman och Madeleine
Klebergs (2015) bok Mediers kinsla for kén hur sportjournalistiken och media ar problematisk
dé de reproducerar traditionella konsroller. Andersson diskuterar hur kvinnor som bygger
muskler gar emot de klassiskt feminina dragen som media foresprakar dd muskler konnoterar
maskulinitet. Dessa muskuldsa kvinnor trotsar den ideala, hegemoniska femininiteten som
foresprékar en tonad och smal kvinnokropp. Andersson belyser hur kvinnliga atleter upplever
sportjournalistiken vara problematisk d& den regelbundet placerar in kvinnliga idrottare i
traditionellt feminina positioner. Andersson beskriver hur detta far direkta foljder for hur
kvinnliga och manliga normer bildas och representeras nér media viljer att portrattera konen

och kategorisera kvinnliga vs. manliga attribut pa de sétt som de gor (2015:80-88).



Strinati diskuterar genus och hur min och kvinnor har blivit representerade i
medier pa ett sitt som Overensstimmer med de kulturella stereotyperna. Detta i sig forstirker
och upprepar de traditionella konsrollerna (2004:170). Mén brukar visas som dominanta,
aktiva, aggressiva, och auktoritira. De utfor en mingd olika saker som kréver professionalism,
effektivitet, rationalitet och styrka for att kunna utforas pa korrekt sétt. Kvinnor ddremot brukar
portrétteras som underordnade, passiva, undergivna och marginella d4 de utfor en begridnsad
méngd sysslor. Dessa sysslor dr kopplade till deras sexualitet, kinslor och familjeliv. Media
skildrar inte en rattmétig och representativ bild av konen (2004:171). Det dr vanligt att mediers

representation av kvinnan utgér enbart frdn ménnens perspektiv, ur deras blickar.

4.2 The Male Gaze

Laura Mulvey skrev forst om the male gaze 1 sin artikel Visual Pleasure and Narrative Cinema.
Artikeln publicerades ar 1975 och i1 den beskriver Mulvey fenomenet som ett perspektiv som
tjdnar till att belysa den avhumanisering som kvinnokroppen utsétts for i1 filmer. Artikeln
forklarar ocksd hur kvinnor kategoriseras som ett objekt vars dndamal ar att beskddas medan
mannen blir subjektet som ansvarar for att titta och agera. Mulvey beskriver hur perspektivet
placerar in alla tittare i en formodad heterosexuell manlig synvinkel och hur fenomenet the male
gaze fér allvarliga konsekvenser géllande kvinnors representation i film. Artikeln beskriver hur
kvinnor 1 sexualiserade kldder och sdrbara positioner blir objektifierade av inte bara publiken
utan dven av de manliga karaktirerna som spelar med i filmen. Mulvey belyser med hjilp av
vélkinda filmer hur kvinnor ofta blir begransade till ett erotiskt och sensuellt “to-be-looked-at-
ness” istéllet for att tillatas uttrycka forhéllningssdtt som gér emot en patriarkal verklighet
(Mulvey, 1975:11-13). Teorin om the male gaze dr nagot som é&r relevant for vér studie
eftersom Snovit dr en film som kom ut ar 1937, men dven eftersom filmen ar producerad av
Walt Disney och regisserad av sex andra mén. Manuset skrevs av sju mén och en kvinna och
historien hdrstammar ocksd frdn broderna Grimms ursprungliga folksaga (Internet Movie
Database n.d.). Skapandet av filmen préglas av en manlig dominans och vi vill darfoér undersoka

om intervjupersonerna upplever att denna dominans speglas i filmens tematik.

4.3 Receptionsstudier

Receptionsstudier, dven kallat receptionsteori, fokuserar pa publikens tolkning av en text.
Schroder m.fl. beskriver vad det dr receptionsstudier vill géra: “A reception study aims to find
out how people make sense of a particular media product, such as a news programme, an

advertising campaign, a soap opera or a computer game” (2003:148). Teorin stravar alltsé efter



att forstd innehéllet ur publikens perspektiv, man vill se hur de tolkar en viss text och vad som
hénder nér de tolkar. Den foredragna metoden for receptionsstudier dr kvalitativa intervjuer for
att kunna forstd publiken pa ett djupare sitt. Det finns tva olika typer av intervjuer som ar vanligt
forekommande; den individuella intervjun som gar pa djupet och intervjuer i fokusgrupper
(Schroder m.fl. 2003:124-125).

Sociologen Stuart Hall har haft en stor paverkan pa receptionsteorin. Hans artikel
Encoding and Decoding in the Television Discourse publicerades for forsta gangen 1973 och
har sedan dess influerat forskningens framsteg. Enligt Hall innebér encoding hur ett budskap
eller mening produceras medan decoding innebidr hur vi tolkar ett budskap eller mening. Vi
anvinder oss av konnotationer frin vér sociala och kulturella kontext nér vi tolkar budskap
(Hall 1980 i Durham & Kellner 2001:167). Decoding, eller avkodning, delas upp av Stuart Hall.
Preferred reading ar den konnotativa betydelse och det budskap som produceras av det
hegemoniska ramverk som styr massmediers produktionsrutiner. Enligt Hall finns det sedan tre
sdtt att avkoda och tolka en text pd. Dominant reading, eller den dominanta tolkningen, &r nér
publiken fullt accepterar preferred reading, alltsd det menade budskapet. Oppositional reading,
eller den oppositionella tolkningen, dr nir publiken avvisar budskapet och istillet tolkar det pa
ett helt annat sitt. Negotiated reading, den forhandlande tolkningen, gar ut pé att publiken
delvis accepterar det menade budskapet. De haller alltsé inte med helt (Hall 1980 i Durham &
Kellner 2001:172). Syftet med Stuart Halls encoding/decoding- modell var att paminna
analytiker om att en analys av en mediatext inte innebédr en fast meningsstruktur utan att
processen ér flyktigare dn sa. I var studie har vi valt att anvénda receptionsstudier som en metod
dd vi vill forstd filmen ur véra intervjupersoners perspektiv. Likt Halls syfte med

encoding/decoding vill vi undersoka ifall intervjupersonernas tolkningsprocesser dr ombytliga.

5. Metod

5.1 Kvalitativa intervjuer

Kvalitativa intervjuer dr den fridmsta metoden inom receptionsforskning. Syftet bakom
forskningen dr att undersoka publikens tolkning av en viss text med hjilp av djupgiende
kvalitativa intervjuer (Schroder m.fl. 2003:121-123). Vér studie riktar sig likt detta till
respondenternas tolkning av Snévit 1 nutida sammanhang och hur denna tolkning skiljer sig
ifrdn nér de forst sdg filmen. Kvalitativa forskningsintervjuer har i syfte att forsoka forsta
fenomen ur respondenternas synvinkel (Kvale och Brinkmann, 2009:17-18 & 28). Man

anvinder metoden fOr att besvara djupare frdgor som inte kan maétas eller klargoras med hjilp



av statistik. Kvalitativa metoder ér effektiva da forskaren vill undersoka fragor som beror
ménniskors livsvédrldar men ocksa nidr man dnskar att underséka hur meningsskapande uppstér
hos individen (Ekstrom & Larsson, 2010:57-58). Kvalitativa intervjuer mdjliggor att man kan
nd fordjupad forstaelse for respondenternas tankesystem dd man vanligtvis fragar férre
individer 4n inom en kvantitativ unders6kning. Eftersom respondenterna &r farre kan man
spendera resurserna pa att forma en vilkonstruerad intervjustruktur for att undersdka hur
individer resonerar och integrerar inom specifika omraden (Ekstrdm & Larsson, 2010:54-55).

Vara intervjuer &r halvstrukturerade, alltsa varken ett slutet frageformulér eller ett
slags Oppet vardagssamtal. Véra halvstrukturerade intervjuer utgér ifrdn en intervjuguide som
innehaller teman och forslag till fridgor (Kvale & Brinkmann 2009:43). I vart urval valde vi att
ha med tvd grupper som vi intervjuade. Dessa bestod av tvd olika generationer, tva fodda pé
1960-talet och tva fodda pd 1990-talet. En studie som denna kan visa pd hur méinniskor har
upplevt och upplever en film som &dr Gver 80 ar gammal. Det &r ocksd mojligt att fa svar pd ifall
resultaten grundar sig i en generationsfrdga och ifall svaren mellan de tva grupperna skiljer sig
at pa ett markbart sétt. Variationen mellan dessa grupper kan bidra till att vi far resultat som
inkluderar méngfald och variation. Diaremot kan det samtidigt resultera i att vart material blir
spretigt och ddrav forsvarar generalisering.

Att genomfora fyra intervjuer tror vi kan ge oss det material vi behdver med tanke
pa arbetets storlek och tidsram. Vi tidnker alltsd medvetet avgrinsa oss till att intervjua personer
som vi vet dr tillrdckligt gamla for att de ska ha sett Snovit 1 sin originalform. Gemensamt for
véra tva éldre intervjupersonerna dr att de bada sag Snovit for forsta gangen i en tidig alder och
att de senare sag den i samband med att de bada fick barn. Vara yngre intervjupersoner sag bada
tvd filmen 1 7-8 arsdldern. Gemensamt for alla intervjupersoner &r att de ser delar ur filmen
varje ar pa julafton i samband med Kalle Anka men att ingen har sett filmen i sin helhet pa
ménga ar. Ddrav har vi ocksa introducerat trigger material som vi forklarar ndrmare nedan (se
5.2).

Vara intervjupersoner utgor inte en homogen grupp da tva stycken dr 22 &r gamla
och de andra tva dr 1 50-arsaldern. Alla dr dessutom kvinnor. For att géra en mer djupgaende
och bredare studie hade det varit vért att intervjua dven mén. Detta hade sékerligen tillfort
intressanta aspekter till vart material. Med den tidsram vi har haft fokuserade vi pa att hitta fyra
intervjupersoner som vi visste skulle ha sett filmerna. P4 grund av den rddande situationen med
Covid-19 insdg vi ocksa vara begriansningar i vilka, hur ménga och @ven pa vilka sétt vi kunde
intervjua. Vara intervjupersoner kommer att vara anonymiserade i vér diskussion och

redovisningen av resultat. Vi har valt att kalla intervjuperson 1 Agnes (56 &r), intervjuperson 2



Ellen (22 ar), intervjuperson 3 Jenny (51 ar) och intervjuperson 4 Maja (22 ar). Samtliga
deltagande intervjupersoner har godként att citeras och &r informerade om att deras identiteter
ar skyddade.

Vid anvindandet av kvalitativa intervjuer far vi en 6kad forstdelse for manniskors
handlingar, upplevelser och kénslor. Det dr d&ven en metod som vi anvinder for att undersoka
hur ménniskors tolkning av filmen Snovit har fordndrats i1 ett nutida sammanhang. For att
studera detta konstruerade vi en intervjuguide med elva fragor (se bilaga 8.1). Intervjuguiden
riktade sig till vilket intryck man hade fatt av filmen nir man forst sg den, deras uppfattningar
av de konsroller som portritterades och om deras tolkningar av filmen har foérdndrats. Om
individerna minns eller vet varfor de tittade p filmen och om de kan redogora for vilka kénslor
de kdnde i samband med filmen &r andra frigor som stélls. Alla dessa synvinklar och teman
hjélper oss att undersdka respondenternas erfarenheter, kdnslor och tankar samt i sin tur besvara

véra fragestéllningar.

5.2 Trigger material:

Vi har i var intervjuguide (se bilaga 8.1) och i vért utférande av intervjuerna infogat stimulus
(stimulans) material for att trigga tankar och minnen hos intervjupersonerna. Detta material
bestar av tva stycken videoklipp fran Youtube, ca 3 min/video. Det forsta klippet ar fran slutet
av Snovit ndr Snovit ligger 1 sin djupa somn i den glaskista som de sju dvérgarna har gjort till
henne. Prinsen dyker upp och kysser Snovit vilket vicker henne. De rider ivig tillsammans till
hans slott och lever lyckliga i alla sina dagar. Laten ‘Some Day My Prince Will Come’ spelas
vilket &r en upprepning fran tidigare i filmen. Det andra klippet dr fran borjan av filmen nér
Snovit sjunger laten ‘I’'m Wishing’ vid en 6nskebrunn vid slottet. Hon sjunger om sin énskan
att hennes sanna karlek ska hitta henne. Prinsen dyker upp och han forklarar genast sin karlek
till Snovit.

Torrenen diskuterar hur sa kallat stimulus material, dven kallat *trigger material’
kan anvindas i kvalitativa intervjuer. Detta material kan vara fotografier, filmer, annonser,
skisser, nyheter och historiska kédllor. Dessa kan anvéndas som verktyg for att uppmuntra
intervjupersonen att prata om dmnet (2002:343). Torrenen argumenterar med hjélp av semiotisk
analys att det finns tre olika sitt att vilja och anvénda stimulus material. Det forsta séttet dr att
anvinda material som ledtradar. Dessa dr dd menade att indexikalt hinvisa till &mnet i fraga.
Det andra sittet dr att anvinda materialet som mikrokosmos, dessa ska representera dmnet i
form av ikoniska bilder, kartor eller som metaforiska varldar. Det tredje sattet dr att anvdnda

materialet som ‘provokers’, dessa dr kulturella produkter som ska ifrdgasitta de etablerade



betydelserna och konventionerna (2002:345). Vidare bidrar stimulus material med andra
jamforelsepunkter och nya kommunikativa dmnen till sjdlva intervjun. Intervjun fortsétter inte
enbart som en interaktion mellan intervjuaren och den intervjuade utan stimulus materialet
deltar ocksé i1 dialogen (2002:350).

Vart sitt att anvidnda oss av trigger material kan man séga liknar bast den forsta
metoden, att anvinda det som ledtradar. Vi vill inte leda in véra intervjupersoner pé ett speciellt
spér utan vi vill att filmklippen ska kunna vicka minnen om en film som de sadg for ganska
ménga dr sedan. Vi kan ténka oss att trigger materialet gor att intervjupersonernas minnesbilder
forstarks och blir tydligare. Detta kan mojligtvis trigga fler minnen med mer detaljer om till
exempel karaktérer och handling. Det kan dven fortydliga hur intervjupersonerna tolkar och har
tolkat filmens menade budskap. Vi har ocksa valt att inte enbart studera intervjupersonernas
tolkning av trigger material-filmerna i var analys eftersom vi ansdg att individernas minnen
kring filmen ocksa var en vésentlig del for vart arbete. Vart syfte dr att undersoka om det har
skett en utveckling eller fordndring i hur intervjupersonerna tolkar filmen och dérfor blev

trigger materialet en del av var metod som hjélper oss att besvara vara fragestéllningar.

5.3 Avgrinsning

Inledningsvis i arbetsprocessen och i valet av @mne avgjorde vi att det hade varit intressant att
tillimpa ett genusperspektiv pa ett omrade. Darefter diskuterade vi ndrmare hur vi skulle gé
vidare. Vi ansdg bada tva att Disney-filmer dr en kategori dér det finns véldigt mycket material
att analysera just géllande genus. Det som ddremot blev tydligt for oss var att avgrinsa
materialet pa rétt sitt och att inte vdlja for manga filmer. Initialt planerade vi for att vilja fyra
filmer. Planen med det var att vélja tva filmer som var dldre och tvd som var nyare. Efter
diskussion om detta kom vi till insikten att det hade blivit en for bred och spretig analys, att
bade undersoka genus och samtidigt jimfora fyra filmer med varandra. Vi beslutade oss dérfor
att vdlja enbart en film och det blev Snévit.

I den forsta preliminédra formuleringen av vér fragestéillning ville vi tillsammans
med ett genusperspektiv undersoka effekterna av den hér filmen och hur den har paverkat sin
malgrupp nér det géller konsroller och stereotyper. Efter en viss radgivning blev det klart att
det uppstdr en problematik med att undersoka effekter. Man forutsétter d& att ens malgrupp
faktiskt har blivit pdverkade av det valda fenomenet. Det dr ocksa ndgot som &r svart att méta,
hur ska malgruppen veta att de har blivit paverkade pa ett visst sétt? Vi valde darfor att istéillet
undersoka huruvida maénniskors tolkning av filmen Snovit har fordndrats i ett nutida

sammanhang.
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5.4 Kritisk reflektion

Ett potentiellt dilemma med att genomfora kvalitativa studier dr att man berdér &mnen som
grundas i individers meningsskapande och till viss del krdver forskarens tolkningsforméga.
Detta innebér att det &r relevant att diskutera forskarens roll dd arbetet hdrstammar fran en sorts
forkunskap samt en forméga att analysera intervjusvar. Var studie krdver att vi kan tolka
individers handlingar, upplevelser och kénslor (Ekstrom & Larsson, 2010:15-16). Dérav &r det
viktigt att begrunda hur analysen oundvikligen firgas av vdra egna erfarenheter, tankevirldar
och uppfattningar. Studien &r konstruerad sd att intervjupersonernas svar och erfarenheter star
1 fokus. Vi har under hela processen forblivit neutrala for att undvika att arbetet styrs i en viss
riktning (Ekstrom & Larsson, 2010:74).

Ett exempel pd hur vi aktivt arbetade for att fa en neutral bild av respondenternas
upplevelser dr 1 hur vi valde att konstruera vara intervjufragor. Vid anvidndande av trigger
material leder man in respondenterna pa ett visst spar och det dr stor sannolikhet att de endast
kommenterar det som visas i klippen. Vi har alltsa i vdljande av trigger material begrinsat bade
respondenterna och oss sjdlva i vilka svar som ges. For att motverka detta valde vi att forst
stilla intervjufragorna: Ndr sdg du filmen for forsta gangen? Hur gammal var du?Gentemot
Disneys senaste filmer, hur skulle du beskriva Snévit? Och Beskriv din relation till filmen for
att f4 en Overblick av intervjupersonernas erfarenheter och upplevelser innan vi introducerade
trigger material.

En annan aspekt vi ocksa kritiskt reflekterar dver dr respondenternas formaga att
resonera kring erfarenheter som stricker sig langt bak i tiden. Alla vara intervjupersoner sag
filmen nér de var barn och dérefter har de bara sett delar av filmen. Vara intervjupersoners
formaga att med hjdlp av sina minnen reflektera dver tankar och tolkningar som de hade nér de
var barn och sdg filmen for fOrsta gangen dr problematisk. Vi maste Overvdga om
intervjupersonernas minnen &r tillrackligt tydliga och samtidigt ta hénsyn till att individernas
minnesbild kan ha paverkats av olika faktorer med &rens gang. Vér taktik for att inte bara forlita
oss pd minnen och erfarenheter som harstammar frén individernas barndom ar att genom trigger
material framkalla kédnslor och tolkningar som annars hade varit gomda. Vi dr samtidigt
medvetna om att anvdndningen av trigger material har sina nackdelar som kan leda in bade oss

sjdlva och intervjupersonerna pa ett visst spar.

6. Analys
Vi kommer i den hér delen studera tre olika punkter. Inledningsvis gar vi pa djupet med Stuart

Halls teorier om olika tolkningar for att analysera véra intervjupersoners svar (Hall 1980 i
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Durham & Kellner 2001). Direfter kopplar vi intervjupersonernas intervjuer till teorin om the
male gaze for att belysa hur kvinnan framstills i en film som Snovit och hur detta kontrasterar
med vad Mulvey beskriver som ett modernt portritt av en kvinnlig karaktir (Mulvey 1975).
Detta dr ett portritt som skildrar en nutida kvinna som &r mer fri att agera utanfor
konsstereotypiska normer. Till sist kommer vi att diskutera huruvida den férédndring som har
skett over tid har utvecklat och péverkat olika tolkningar och hur Snovits tidlosa intrig dnnu
lever kvar i ett nutida sammanhang. Genomgdende i hela analysen kommer vi att anvénda oss
av Halls receptionsstudier (1980) och Strinati (2004) och Andersson (2015) géllande
representation och genus. I den forsta delen av analysen kommer vi ndrmare studera de olika
formerna av tolkningar enligt Halls teorier for att kunna besvara vér fragestéllning: Hur tolkar

intervjupersonerna filmen Snovit idag jamfort med nér de forst sdg den?

6.1 Dominant, forhandlande och oppositionell tolkning

Efter vi hade genomfort vara intervjuer med vara fyra intervjupersoner blev det tydligt hur de
har tolkat filmen Snévits sa kallade preferred reading. Detta ér alltsa da enligt Halls teorier det
menade budskapet som medierna vill sanda ut (Hall 1980 i Durham & Kellner 2001:169). Véara
intervjupersoner kom allihopa 1 vara diskussioner fram till pd olika sétt att syftet var att man
skulle tycka om Snovit, prinsen, djuren och dvirgarna. De karaktarer som man skulle ogilla var
drottningen, hennes gamar och jigaren som skulle morda Sndvit. De olika tilldelade
egenskaperna hos karaktirerna dr enligt vdra intervjupersoner konsstereotypiska. Mannen,
prinsen i detta fall, ska vara modig och rddda prinsessan. Prinsessan, Snovit, ska vara
kénslosam, vénlig och vacker. Djurens syfte ér att vara hjdlpsamma och snilla medan gamarna
ar undantaget. Vara intervjupersoner diskuterade ocksd hur Snovit ger en typisk bild av en
beréttelse med ett lyckligt slut och hur den skildrar evig kérlek i en relation mellan en man och
en kvinna. Intervjupersonerna har fort en diskussion kring hur det &r meningen att man ska tolka
Snovit som film och karaktér men vidare i intervjuerna framfor de ocksé sina egna tolkningar
som inte alltid 6verensstimmer med preferred reading. Som barn ddremot kunde vi se att det

var vanligare for vara intervjupersoner att inta en dominant tolkning.

DOMINANT:
Dominant reading, eller den dominanta tolkningen, dr nér publiken fullt accepterar preferred
reading, alltsd det menade budskapet. Vara intervjupersoner tolkade filmen utifrdn den

dominanta tolkningen nér de var barn men intervjuerna belyser dven hur deras tolkning och
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uppfattningar kring filmen har foréndrats i vuxen alder. Véra intervjuer skildrar véldigt tydligt
hur tre av fyra intervjupersoner accepterade Snovits preferred reading forsta gdngen de sig

filmen.

“Snovit var alltsd ganska gammal redan ndr jag sdg den och jag kommer ihag att jag tyckte
den sdag annorlunda ut i jamforelse med de nyare filmerna som jag hade sett. Att figurerna sag
annorlunda ut. Men kommer ocksa ihdg att jag tyckte att Snévit var vacker, dvirgarna var
roliga och djuren var mycket séta. Snovit skulle vara blyg - dd hon springer fran prinsen ndr
han forst dyker upp - vacker och glad men inte modig. Prinsen fdr vi inte veta sd mycket om
forutom att han dr modig och helt fantastisk som for bort Snévit mot ett béittre liv och ett lyckligt
slut.” - Ellen 22 ar

Den tematik och de karaktdrsdrag som Ellen beskriver i citatet kan kopplas till den preferred
reading som intervjupersonerna kunde urskilja fran filmen. Ellen tolkade filmen som
annorlunda i jimforelse med andra filmer redan som barn da den var gammal nér hon sig den.
Men trots annorlunda figurer och fordldrad tematik sa beskriver Ellen hur hon tolkade filmen
pa ett sitt som korresponderade med Snovits menade budskap.

Jenny beskriver hur denna tolkning av budskap kan resultera i att man som barn
anammade de karaktirsdrag och attribut som skildrades i Snovit. Jenny beskriver hur hon tror
att denna dominanta tolkning kan ha paverkat och format lekar samt att det inte bara var fysiska

attribut som efterliknades utan dven beteende.

“Det var mycket det hdr med att man ville ha ldnga kldnningar och att man i leken efterliknade
deras... kroppssprdket, den vina kvinnan som svimmar och faller bak i mannens armar. Sd det
pdverkar en verkligen, det gor det faktiskt, det dr lite liskigt. Och ndr jag var barn sd var inte
heller filmmediet sd stort sa man hade inte lika mycket att... det fanns kanske inga andra

kvinnokaraktdrer att identifiera sig med.” - Jenny 51 dr

Tre av fyra intervjupersoner nidmner hur de anser att anammandet av Snovits dominanta
tolkning kan ha resulterat i ndgon form av prinsesslekar. Bade Jenny och Agnes nimner vikten
av kvinnokaraktérer att identifiera sig med och hur dessa populédrkulturella filmer kan spela en
viss roll for barns identitetsskapande. Jenny ndmner i citatet ovan hur bristen pd andra
kvinnokaraktirer kan vara en anledning till att man som barn intog den dominanta tolkningen

till filmens menade budskap. Agnes menar att om man exponeras for mycket material som
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gestaltar samma stereotypiska karaktdrsdrag och handling &r risken stor att det paverkar en
individs uppfattning om manligt och kvinnligt. Det Jenny och Agnes beskriver kan
kopplas till bade Strinatis (2004) och Anderssons (2015) argument kring representation samt

gestaltning av konen i media.

“Hon hade ju ldirt sig hur den ursprungliga sagan egentligen utspelade sig och att tyckte dd att
Jjag forstorde ndr jag forsékte dndra pd konsrollerna. Den nya sagan som jag berdttade stimde
Jju inte alls 6verens med det som hon visste och hade fatt ldra sig av alla dessa filmer och sagor
- att det var prinsen som skulle komma och rddda prinsessan. Min dotter tillhorde dd den
perioden ddr det skulle vara rosa puffidrmar och kronor pd huvudet och de skulle alltid leka

prinsessa med kompisarna.” - Agnes 56 dr.

Agnes beskriver hur hennes dotter hade exponerats for material som f6ljde samma handling
och drag och hur Snévit ar ett exempel pé detta. Hon beskriver ocksa hur hennes dotter tog till
sig den dominanta tolkningen. Nédr Agnes vinde pé sagan och berittade en version som gick
emot preferred reading som visades i Snovit blev hennes dotter upprord da den versionen
trotsade de stereotypiska konsroller som Disneys ursprungliga film gestaltade. Agnes vinde pé
sagorna eftersom hon hade list genusvetenskap och tyckte darfor att det var viktigt att visa en
annan bild - en mer jdmstélld bild - som béttre motsvarade verkligheten. Hon beskriver dven
hur hon forgives hade letat efter berittelser som portritterade konsroller som trotsade de
traditionella. Detta kan kopplas till det som Jenny beréttade om bristen pd kvinnliga karaktérer
att identifiera sig med. Bristen pd material som skildrade en annorlunda bild kan vara
anledningen till att s manga accepterade den dominanta tolkningen av filmen. Strinatis (2004)
och Anderssons (2015) argument kring representation samt gestaltning av kdnen 1 media kan
vara en anledning till att den dominanta tolkningen av Snévits preferred reading delvis

fortfarande ar den frimsta i ett nutida sammanhang.

FRAN DOMINANT TILL FORHANDLANDE ELLER OPPOSITIONELL:

I véra intervjuer framkom det att vara intervjupersoner pa olika vis forst hade accepterat Snovits
sa kallade preferred reading och dédrmed vidtagit en dominant tolkning men att de senare
dndrade sin uppfattning. I den hdr delen tar vi upp moment ur intervjuerna déar
intervjupersonerna antingen overgatt till en forhandlande tolkning dar man delvis héller med

om den dominanta tolkningen eller en oppositionell tolkning dér man avvisar den helt (Hall

1980 1 Durham & Kellner 2001:172).
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6

a man driver ju inte med vissa mdnniskor pd det viset ldngre. Det dr liksom inte accepterat
ldngre pa det sdttet som det var da. Precis som att folk pd den tiden hade uppfattningen om att
det var kvinnan som var svag och mannen var stark. Att de som kallades dvdirgar pa den tiden
var ok att driva med. Som vi kan se i Snévit da de far lite roliga roller. Man hade inte sa héga
tankar om dem. Sd pa ett skulle man kunna sdga att man i Snovit anvinde humor for att délja
och distrahera. Snovit hade aldrig kommit undan med det idag och filmen hade aldrig fatt sa
stort genomslag idag som den fick pd den tiden.” - Agnes 56 r

Agnes beskriver hir hur vissa saker som till exempel anvidndningen av humor och kdnsroller
har fordndrats med tiden. Den preferred reading som Disney har velat formedla med Snovit
hade enligt vara intervjupersoner inte fitt samma effekt i ett nutida sammanhang, till exempel
om filmen hade slappts idag istillet for 1937. Att driva med dvérgar pa det sittet som Snovit
gor hade idag ridknats som trakasserier och hade inte accepterats i vart moderna samhélle. Nar
filmen sldpptes var detta ddremot ingenting konstigt och det rdknades som humor. For publiken
var det latt att acceptera detta och att vidta en dominant tolkning. Idag kan man som Agnes

reflektera 6ver olika aspekter och forma en oppositionell tolkning istéllet.

“Jag tror att man hade lagt mdrke till andra grejer som man inte uppmdrksammade som barn.
Man hade ju kanske reagerat pad det som man ser hdr att hon stidar och fixar maten. Att prinsen
kommer forbi pa sin hdst och att dvirgarna arbetar i gruvan. Konsrollerna hade man nog lagt
mdrke till som vuxen men var nog inte ndgot man funderade over som barn. Men ddiremot tror
inte jag att karaktdrernas roller gar over huvudet pa barnet som tittar pd filmen. Jag tror att
man omedvetet noterar det som skildras i filmen och ldgger det pa minnet. Kanske anvdinds det

som referens i ett senare skede i livet.” - Agnes 56 ar

Agnes beskriver hur man som barn tenderar att vidta en dominant tolkning och att man nog inte
uppméirksammar vissa problematiska element i Snovit. Hon menar ddremot att barn dnda pa
ndgot undermedvetet sétt uppfattar exempelvis portritterade konsroller och att de senare kan
anvinda detta som en form av referens. Som vuxen uppfattar man det som man inte sdg som
barn, menar Agnes. Processen Agnes beskriver blir da ett exempel pa hur en tolkning dvergar
fran dominant till oppositionell. Med hjélp av sina vuxna 6gon far individen en annan forstaelse
for de budskap som formedlas och kan da ta avstdnd frén den tolkning som man tidigare som
barn normaliserat. I den tidigare forskning som Gdkgearslan har gjort framkommer det att det

finns en risk med att barn i en tidig dlder exponeras for konsstereotyper dd de dr ganska
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lattpaverkade. Det dr d4 mojligt att fel budskap sénds ut eftersom de har svért att skilja fiktion
fran verklighet (2010:5204). Att barn tidigt accepterar Snovits preferred reading och intar en
dominant tolkning kan alltsa i vissa fall skapa en viss problematik d4 konsnormer forstérks och
inpréntas ytterligare.

Jenny och Maja beskriver i sina intervjuer hur Snovit tolkas som vildigt
traditionell idag. Samtidigt argumenterar intervjupersonerna for hur man kanske inte
uppméirksammar vissa element i filmen forrén i vuxen dlder. Jenny menar att hon som barn inte
reflekterade Over handlingen sd mycket utan mest anammade de kédnslor som filmen
formedlade. Romantiken och det lyckliga slutet i Snovit gjorde att Jenny som barn tolkade
filmen utifrdn en dominant tolkning. Hon beskriver dock hur hon som vuxen kritiserar den
ytliga handlingen som beréttar om hur en flicka méter en pojke och de lever lyckliga i alla sina
dagar. Maja konstaterar i sin intervju hur hon i vuxen alder aldrig skulle titta pd filmen och
resterande intervjupersoner var dven de tveksamma infor att se mer @n vad vart trigger material
visade. Dessa dndrade asikter och den fordndring som har skett frén barn till vuxen kan tyda pé
att individerna har gétt frdn en dominant tolkning till en mer férhandlande eller oppositionell
tolkning géllande Snovits preferred reading. Detta visar ocksé hur individerna tolkar Snovit ur

ett vuxet perspektiv och i ett nutida sammanhang.

“Jag kan ju med mina vuxna 6gon uppskatta hennes kraftfulla kvinnliga karaktdir mer och inse
att hon gor nagot mer med sitt liv dn att vinta pa att en prins ska komma insvepandes sd hennes

liv dntligen kan borja.” - Ellen 22 ér.

I citatet ovan beskriver Ellen hur hon idag relaterar och identifierar sig mer med den elaka
drottningen @n med Sndvit. Ellen berdttar hur hon som vuxen kan se att drottningen var
mélinriktad och att hon inte behdvde en man for att dstadkomma nagot. Denna tolkning &r
véldigt langt ifran Snovits preferred reading dir drottningen gestaltas som en hemsk fiende
som publiken ska ogilla. Snévits preferred reading ar enligt intervjupersonerna att man ska
tycka om Sndvit och tolka drottningen som skurken i filmen. Véra intervjupersoner uppfattar
det som att identifikation med skurken inte alls &r en del av preferred reading och darfor skulle
Ellens forandrade asikter numera passa in under en oppositionell tolkning. Hon har alltsa gatt
fran en dominant tolkning av Snévits preferred reading som barn till en oppositionell tolkning

SOm vuxen.
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FORHANDLANDE:

Den forhandlande tolkningen gar ut pd att man inte accepterar den dominanta tolkningen fullt
ut. Man kan halla med om vissa saker men véljer att inte hdlla med fullstdndigt (Hall 1980 i
Durham & Kellner 2001:172). Véra intervjupersoner uttryckte ibland i sina svar att de inte holl
med i den dominanta tolkningen pa alla sétt men det fanns samtidigt vissa aspekter som de

kunde uppskatta.

“Extremt snabb fordlskelse, en blick och sedan dr det ens livs kdirlek. Det dr ju vildigt daterat,
sd dr det ju. En kvinna vars hela liv gar ut pa att... liksom inte att hon ska frigéra sig fran sin
onda styvmor eller fa ett yrke eller skapa sig en framtid. Hon har inga andra drémmar dn att
tréffa en man som ska rddda henne. Han dr en symbol for den starke, gode mannen som rdddar
henne. Man vet ju ingenting om hur han dr som mdnniska. Han dr bara vacker och sjunger fint.
Och har vita tinder. Och sd dr han da prins sa han kan ju dd sta for ndgon sorts tryggad
framtid. Och hon dr...hon gdr i trasor och hela hennes liv dr misdr innan hon charmar honom

med sin sang.” - Jenny 51 ar

I citatet ovan beskriver Jenny nagra karaktdrsdrag som skildras i filmen. Hon belyser
skillnaderna mellan prinsen och Snovit. Hon tolkar prinsen som en symbol for den starke
mannen som ska rddda Sndvit. Trots att filmen inte sdger s mycket om honom som person féar
vi intrycket att han tjénar ett syfte. Detta dr nagot som Maja ocksa beskriver i sin intervju da
hon menar att prinsen har ett mél i1 filmen och att han kdnns som mer av en karaktér dn Snovit.
Jennys argument kring Sndvits bristande syfte och drom om att trdffa en man som kan ridda
henne dr vad som enligt Maja placerar in henne i en “damsel in distress” kategori. Didremot
belyser Jenny ocksé hur filmen innehaller romantiska teman som gor att hon kan uppskatta den
dndd. Charmandet med séng och den eviga fordlskelsen ma vara daterade teman men de
fungerar dven idag. Jennys argumenterande kring fordelar och nackdelar med filmen kan
kopplas till en forhandlande tolkning av preferred reading. Detta eftersom Jenny likt den
forhandlande tolkningen inte accepterar en dominant tolkning fullt ut men dnda argumenterar
for positiva aspekter med filmens handling sd som den ar ténkt att tolkas. I enlighet med vért
syfte s& pekar Jennys attityd pd en fordndring av tolkning som har skett i ett nutida
sammanhang.

Jennys citat dr ett exempel pa en forhandlande tolkning av preferred reading och
det ar mojligt att det finns fler exempel bland vara intervjuer. Daremot &r gransdragningen for

vad som kan vara forhandlande tolkning respektive oppositionell tolkning bland vara
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intervjusvar véldigt svar. Dérfor har vi valt att lata citatet st ensamt och istdllet gd vidare till

de citat som tyder pd en oppositionell tolkning av Snovit nutida sammanhang.

OPPOSITIONELL:

Den oppositionella tolkningen innebér att man avvisar den dominanta tolkningen helt och att
man istéllet har en helt egen tolkning. Vara intervjupersoner uttryckte vid ett flertal tillfdllen
oppositionella tolkningar dir de utmanade den dominanta tolkningen och kritiserade Snovits
preferred reading. Kritiken berdr frimst framstédllningen av kvinnor vs. mén i filmen och hur

de olika stereotypiska konsrollerna synliggérs (Hall 1980 i Durham & Kellner 2001:169).

“Till en borjan fanns det inte heller en tanke frdan min dotters sida att hon skulle vara ndgot
annat dn en prinsessa forrdn hon triffade en annan tjejkompis som har tva dldre broder. Da
blev det lite andra lekar och de skulle istdllet kld ut sig till fula gubbar och da blev det inga

prinsessor ldngre.” - Agnes 56 ar.

Agnes citat dr ett exempel pd hur en person som har en dominant tolkning méter en annan
person som har en oppositionell tolkning till Snovits preferred reading. For Agnes dotter var
det ingenting konstigt att leka prinsessa och det var ndgonting hon tyckte om. Nir hon triaffade
kompisen utmanades hennes syn pd “normal lek.” Agnes forklarar vidare i intervjun att
kompisen i friga nog var den enda tjejen hemma och att hennes syn pa lek paverkades av att
hon hade tva dldre broder. D4 har i kompisens fall lek inte préglats av prinsessor och dylikt utan
istdllet av andra element som bryter kdnsnormerna. Agnes berittar ockséd att hennes dotter
initialt inte uppskattade den har fordndringen men att hon sedan vande sig. Att bryta ett monster
hos ett barn dér kdnsnormerna redan har blivit sd pass inprantade kan moétas av motstdnd och
detta kanske ndstan borde vara forvédntat. Som Strinati diskuterar skildrar media ofta inte en
rattmétig och representativ bild av konen (2004:171). Att barn i en tidig alder exponeras for
medias representation av konen kan paverka dem mer @n vad man kanske tror. Uppfattningen
som barnet far formar sedan vilken tolkning de tillimpar till det som visas fér dem. Dock &r det

inte alla barn som dr mottagliga for sdndarens preferred reading.

“Jag vet inte varfor men jag tyckte alltid bdttre om att vara héxa, jag var aldrig prinsessa ndr
jag var liten. Jag har aldrig varit dragen mot det ddr finlemmade 6verhuvudtaget. Jag tror det
dr ddrfor ocksa som jag gillade Mulan sa mycket som liten. Hon var bad-ass, hon krigade ju.

Sd nej, jag drogs aldrig mot det ddr typiskt feminina och fina.” - Maja 22 é&r
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Majas citat kan kopplas till en oppositionell tolkning men till skillnad frdn de andra
intervjupersonerna hade hon en oppositionell tolkning till Snévits preferred reading redan som
barn. Majas beskrivning av Snovit som typiskt feminin och finlemmad stdmmer 6verens med
hur intervjupersonerna tolkade filmens preferred reading. Snovits preferred reading och
huvudpersonens karaktirsdrag var anledningen till att Maja hellre ville vara héxa &n prinsessa.
Detta fick henne ocksa att vinda sig till en annan Disneyfilm med en preferred reading som
skilde sig mycket fran Snévits och som skildrade en stark kvinnlig karaktir med ett syfte som
inte baserades pa att en man skulle komma inridandes. Agnes intervju pekar pé att det har skett
en fordndring 1 hur hon tolkar Snévits menade budskap i ett nutida sammanhang. Majas intervju
belyser ddremot inte denna fordndring d& hon redan som barn erholl en oppositionell tolkning
av filmens menade budskap.

Maja utvecklar vidare i sin intervju hur konsrollerna i Snévit ér problematiska.
Att kvinnan fér en passiv roll och blir betraktad av mannen utan hennes vetskap ar ndgonting
vi ocksé ser i moderna filmer som till exempel 7Twilight. Maja jimfor med ndr Edward i filmen
star och iakttar Bella ndr hon sover och hur detta romantiseras. Maja diskuterar ocksa det bisarra
1 att prinsen kysser Snovit nir hon ligger och sover och tekniskt sétt 4r dod. Hon menar att detta
kan vara ett exempel pé och en studie i att jamstdlldheten har utvecklats med tiden. Intervjuerna
pekar mot att vara intervjupersoner idag avvisar Snovits preferred reading di de tar avstand
fran filmens sétt att portrittera kvinnan (Hall 1980 1 Durham & Kellner 2001:169). De intar

istdllet en mer oppositionell tolkning da de &r kritiska till dessa stereotypiska konsroller.

6.2 The Male Gaze

I vara intervjuer blev det tydligt att véra respondenter med hjdlp av trigger material och
erfarenheter kunde urskilja det manliga perspektivet eller den manliga blicken som tema i
filmen. I den hér andra delen av analysen kommer vi att forsoka besvara var fragestillning: Hur

upplever intervjupersonerna portritterandet av kvinnliga och manliga konsroller i filmen?

“Saker som man ocksd far tinka pd dr att de som satt och ritade filmerna dd var troligtvis
huvudsakligen mdn. Sd de sdg ju saker ur deras perspektiv och idag kanske det dr vanligare att
det dr kvinnor som sitter och tecknar. Man far ocksa tinka att de som producerade da
formodligen bara var mdn. Man fdr uppmdrksamma att filmen dr gjord och sedd ur den

manliga blicken. Vilket formodligen ocksda kan forklara det sdtt som Snévit skildras pd. -

Agnes 56 dar
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Agnes siger att filmen dr sedd ur den manliga blicken och poédngterar precis som Laura Mulvey
hur filmen formedlar en tydlig manlig heterosexuell synvinkel. Agnes menar att Snovit skildras
pa ett sétt som kan likstillas med Mulveys begrepp “to-be-looked-at-ness” (Mulvey, 1975:11—
13).

Ellen beskriver i sin intervju hur Snovit speglar ett annat samhélle &n det vi har
idag. I det datida samhéllet skulle mannen vara modig och den passiva kvinnan skulle vara i
ndd och samtidigt kénslosam. Hon beskriver framfor allt hur hon tolkar just filmen Snovit som
ett exempel pd denna uppdelning. De drag som hon anser tilldelas konen ar ndgot som beskrivs
av bade Strinati (2004) och Andersson (2015). Mén och kvinnor tillignas olika egenskaper av
media och andra populérkulturella verk. Ett exempel pd detta dr 1 filmen nér Snovit skulle vara
kénslosam och i n6d samt att prinsen skulle vara modig. Ellen utvecklar likt Agnes detta vidare
och menar att dessa traditionella egenskaper redogdr for ett datidens samhélle dir néstan allt
som producerades och malades upp harstammade fran mannens perspektiv. Hon tolkar dven de
karaktérsdrag som skildras som ett direkt resultat av den manliga blicken.

Ellen ndmner d@ven hur Snovit formedlar en sirbarhet och den kan vi terigen
kdnna igen 1 Mulveys (1975) teori om the male gaze. Mulvey argumenterar att perspektivet
belyser en vérld med obalans mellan koénen och dér karaktdrer delas in i aktivt/manligt och
passivt/kvinnligt. Det dr exakt detta som Ellen tolkar i sin intervju, hur prinsen skrider till
handling medan Snovit ligger passivt och véntar pé att bli riddad. Ellens argument kan kopplas
ytterligare till Mulveys teorier d& bada menar att the male gaze eller filmer som harstammar
fran mannens perspektiv har en formdga att portrittera kvinnor som emotionella och
kidnslosamma medan mannen framstdlls som rationaliteten personifierad (Mulvey,
1975:11&12). Detta dverensstimmer ocksd med Strinatis argument om typiska kvinnliga och
manliga attribut, mannen uppfyller den dominanta, aktiva och auktoritéra rollen medan kvinnan

tillskrivs den passiva, underordnade och undergivna rollen (2004:171).

“Jag tyckte bara det var vildigt konstigt att hon bara skulle ligga ddr for hon var ju typ dod.
Och sen att alla ska ga och kolla pd henne, jag vet inte, det dr lite skumt. Och just det att hon
dr inglasad ocksa, det dr ingen vanlig kista. Hon blir som ett spektakel, lite av the male gaze.
Syftet dr att hon ska ligga ddr sd att man kan kolla pd henne, en passiv kvinna. Och det dr vil
ocksd problematiskt det hdr med att prinsen gar fram och kysser henne ndr hon tekniskt sett

ligger och sover.”’- Maja 22 ar
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Likt Agnes och Ellen upplever Maja att Snovit blir ett spektakel vars syfte ér att bli beskddad
nér hon ligger i glaskistan. Hon blir ett sensuellt objekt och tilldelas “to-be-looked at-ness” som
Mulvey kallar det (1975:11-13). Det uppstar en problematik ocksa som Maja beskriver i att
Snovit dr en passiv deltagare 1 kyssen, hon ir inte vid medvetande. Detta forstirker ytterligare
mannens dominans och makten 6ver kvinnokroppen som Mulvey (1975) beskriver i sin teori
om the male gaze. Vara intervjupersoner ar idag alla avstdndstagande till det hér portritterande
av kvinnan och de avvisar ddrmed Snovits preferred reading (Hall 1980 i Durham & Kellner
2001:169). De intar istéllet en oppositionell tolkning da de &r kritiska till det manliga
perspektivet som dominerar.

For att koppla ytterligare till vart syfte sé ansdg vi att teorin om the male gaze var
relevant eftersom det &r ett tema som dyker upp mycket i véra intervjuer, men ocksa for att just
kritiken till Snovits stereotypiska konsroller dr vildigt stark frdn intervjupersonernas sida.
Viéra intervjupersoner uppmérksammar hur denna kritik inte fanns pa samma sétt da de sag
filmen for forsta gdngen som barn. Kritiken har utvecklats med aren och i fas med att
intervjupersonerna har kommit upp i vuxen alder. Detta &r ndgot som individerna sjélva kan

identifiera som en stor forandring nér det géller deras tolkning av Snévits menade budskap.

6.3 Tidsenlig preferred reading

Disney som det sag ut 1937, nir Snovit slépptes, har genomgatt stora fordndringar. Alla vara
intervjupersoner belyser hur samhéllet har utvecklats och att vi idag inte &r fast i samma
traditionella monster. I den hir sista delen av vér analys kommer vi att forsdka besvara var
fragestéllning: Hur tolkar intervjupersonerna den strukturella och individuella utvecklingen
som har skett sedan Sndvit forst slépptes?

Agnes ndmner hur samhéllsutvecklingen resulterar i att &ven Disney far anpassa
sig och sitt material, ndgot de dr tvungna att gora for annars skulle de inte n& ndgon framgéng.
Hon menar att Disney effektivt har lyckats spegla samhéllet och vara lyhorda kring vad som ér
aktuellt och accepterat. Detta kan kopplas till Stuart Halls teorier om preferred reading (Hall
1980 i Durham & Kellner 2001:169). Disney har med tiden utvecklat detta i takt med att
samhillet ocksd utvecklas. Om man skulle jamféra med en modern Disney-film som till
exempel Frost dr det tydligt att denna har en véldigt annorlunda preferred reading. Disney
anpassar inte bara sitt material till barnen utan de striavar efter att materialet dven ska tilltala
fordldrarna dé det dr de som véljer vad barnen ska titta pa, atminstone nir de dr smd. Under
arens gang och i samband med den feministiska kritik som berort sexism och méngfald, likt

den tidigare forskning som Golden & Canan utfort (2004:43), dr det sannolikt att Disney har
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fatt anpassa sitt material for att bemota sin publik pé ett mer inkluderande vis. For att publiken
ska kunna vidta en dominant tolkning maste sindarens preferred reading vara tidsenlig i ett
nutida sammanhang.

Vara intervjupersoner menar att Disneys Snévit och andra dldre filmer skildrar
détidens samhélle och att deras nyare filmer béttre skildrar hur verkligheten ser ut idag. Ellen
och Maja beskriver hur nyare filmer med en modern preferred reading numera tilltalar mycket

mer och hur det traditionella konceptet 1 Snovit ar forlegat.

“Jag tolkar Snovit som ganska ldngtrdkig och ldangsam i jamforelse med filmer och serier som
visas idag. Disneys moderna filmer har ocksd kvinnliga huvudkaraktdrer men de tillats ta plats.
Men ocksd att mdnga av deras nyare filmer inte alls visar pd att man behover en man i ens liv.
Moderna kvinnliga karaktirer fightas med konflikter som inte alls bottnar i att en man ska
svepa in och rddda dagen. Vilket jag tolkar som huvudpodngen i Snévit, just att en man ska

svepa in.“ - Ellen 22 ar

Ellens tolkning av Snovit kan relateras till den tidigare forskningen av Xu m.fl. och teorin om
The Cinderella Complex. Den narrativa och klassiska strukturen som sédger att kvinnan behdver
en man for att kunna uppné ett lyckligt och meningsfullt liv utmanas i Disneys senaste filmer
(2019:1). Kvinnan fér istéllet en egen rdst och blir sin egen person som inte enbart definieras
av mannen. Att ha stereotypiska roller minskar komplexiteten och kan gora berittelsen mer
minnesvard och relaterbar. Daremot blir konsekvensen av detta platta karaktarer vilket 1 sin tur

kan ge konsekvenser i det verkliga livet (2019:10). Maja diskuterar detta vidare:

“Snovit dr vdldigt konsstereotypisk och man far ta det for vad det dr. Filmen dr ju en produkt
av sin tid. Det hdr med att killen rdddar tjejen. Det ser inte lika mycket ut sa idag. I ‘Tangled’
t ex rdddar hon honom flera gdanger och det finns andra element dn de som enbart fokuserar
pd kirlek. Men det dr vil det jag tinker, jamlikhet och sd. Men ocksa karaktdrsutveckling. Det
dr ganska hjdrndoda karaktdrer i Snovit och en vdildigt ytlig story som inte gar pd djupet.” -

Maja 22 dr

Majas argument kring hjarndéda karaktdrer kan kopplas till Youngs tidigare forskning i The
Ghost of Snow White. Sndvit representerar den goda flickan som &r i behov av bade skydd och
véigledning av manliga karaktérer. Men Maja papekar dven hur det har skett en fordndring i

Disneys nyare filmer som utmanar bade Youngs diskussion och Snévits stereotypiska drag.
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Dagens kvinnliga karaktdrer &r inte langre lika utlimnade och inte begrénsade till att bara agera
1 hem-miljoer med mannens guidning (1999:311). I samband med Stuart Halls teorier kan man
sdga att dagens filmer innehdller en preferred reading som stimmer 6verens med hur samhéllet
ser ut dd de strdvar efter att forbli relaterbara och aktuella. Likt detta menar vara
intervjupersoner att Snovit dr en produkt av sin tid och att den preferred reading som skildras i
Snovit speglar datidens samhiélle. Eftersom détidens preferred reading och dagens preferred
reading reflekterar tvd helt olika samhéllen ar det inte svart att forstd varfor véra
intervjupersoner numera tolkar Snovit som foraldrad samt malplacerad 1 ett nutida

sammanhang.

“Sambhdllet ser ju inte riktigt ut sd idag. Ddrfor kan man ju sdga att dagens Disneyfilmer
speglar dagens samhidlle. Det kan fortfarande vara det ddr lyckliga slutet men filmen dr inte
bara en helldng vintan pa att hitta kéirleken utan det finns manga andra teman och saker som

héiinder samtidigt.” - Agnes 56 dr

Intervjupersonerna menar att handlingen som skildrades i Sndvit har utvecklats och deras
tolkning av filmen i ett nutida sammanhang leder in diskussionen pa en jamforelse med nyare
filmer. Den tolkning som intervjupersonerna gor kring filmens konsstereotypiska roller bidrar
till att de funderar kring hur samhaillet ser ut idag. Intervjupersonerna menar att dessa mer
tidsenliga filmer skildrar starka kvinnliga karaktirer och mén som tals att bli riddade. Dessa ér
teman som didremot aldrig uppmérksammades i Snévit. Samtidigt argumenterar Maja, Ellen och
Agnes for att nya tillatande karaktéirer kan vara produkter av skiftande uppfattningar om manligt
respektive kvinnligt 1 samhéllet. I fas med dessa skiftande uppfattningar tolkar
intervjupersonerna ocksa Sndvits traditionella skildringar som utdaterade och som faktorer som
inte hade gatt hem i1 vart moderna samhille. Dock argumenterar bade Strinati (2004) &
Andersson (2015) for att media &n idag reproducerar och forstirker traditionella
konsstereotyper. Sa trots att intervjupersonernas tolkningar av filmen 1 ett nutida sammanhang
belyser hur Snovits traditionella drag inte langre representerar det jamstdllda samhélle vi ror oss
mot idag, menar Strinati (2004) och Andersson (2015) att vissa uppfattningar fortfarande lever
kvar med journalistiken och mediernas hjélp.

Trots sina brister argumenterar véra intervjupersoner for att Snovit skildrar en
tidlos intrig. Jenny till exempel menar att alla kérleksfilmer och kérleksromaner bygger pa
samma intrig och uppldgg. De f6ljer en viss mall men vissa omstindigheter kan skilja sig ét.

Kvinnan dr numera oftast portrétterad som starkare och sjdlvstiandigare. Ellen reflekterar dver
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att temat 1 filmen kan hittas idag ocksa. Tva personer som hor ihop ska hitta varandra, de gér
igenom motgéngar som de sedan l6ser och sa far de ett lyckligt slut. Det &r ett vinnande koncept
som man kan hitta i minga beréttelser. Agnes séger dven hon att Snévit ér ett exempel pd den

hir tematiken:

“Ja men de flesta har vdil velat ha ndgon att dela livet med. Oavsett om det dr tva mdn eller tva
kvinnor eller en av var sd tror jag det dr ett behov som de flesta har. Aven fast Snévit bara
skildrar ett visst traditionellt exempel av detta med man och kvinna. Men att vi vill kdnna en

viss gemenskap med nagon annan och dela livet med den hér personen.” - Agnes 56 dr.

Agnes kallar Snovit {or ett traditionellt exempel pé hur relationer kan se ut, det mellan en man
och en kvinna. Jenny reflekterar ocksd over detta och menar att det faktum att beréttelsen ar en
gammal folksaga fran borjan spelar en stor roll in i detta. Hon menar att det r ett tidlost motiv
och kontrasterar samtidigt detta med filmen Superhjdiltarna som tar upp konsroller och
familjeliv.

Vira intervjupersoner tolkar denna intrig som Snévit skildrar som tidlos, dven i
ett nutida sammanhang. Som var analys skildrar s& har vara intervjupersoner haft instdllningar
som kan tyda pé ett forandrande av tolkningar. Men for att koppla ytterligare till vart syfte sa
kan vi se hur de ddremot kan uppfatta vissa teman i filmen som lever kvar 4n i dag och som
vara intervjupersoner uppskattar dven i vuxen alder. Evig kérlek och den romantiska kénslan
som filmen formedlar dr teman som vara intervjupersoner tolkar som klassiska och element
som de anser vara det bdsta med Snovit. Deras svar skulle kunna uppfattas som att de behéller
en dominant tolkning till enbart dessa element av filmens menade budskap.

Enligt véra intervjupersoner &r lyckliga slut och kdrlek vinnande koncept dven i
ett nutida sammanhang och fungerar dven i dagens samhille. Men det som dédremot inte
stimmer Overens med nutida ramverk &r den stindiga véntan pd evig kidrlek och hur den
kvinnliga karaktéren ska vénta pa den manliga karaktiren s att hennes liv kan bdrja. Deras
upplevelser och erfarenheter pekar pa att de tolkar Snovits handling och konsroller som
foraldrade samt traditionella nu i vuxen élder. Utifran det material vi har samlat s pekar det
mot att véra intervjupersoner har gatt frdn en dominant tolkning av Snovits menade budskap till

en forhandlande eller oppositionell tolkning.
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7. Slutsats & reflektion:

Nér vi anvinder oss av Stuart Halls teorier om olika tolkningar kan vi ldttare forstd och
analysera intervjupersonernas svar. Men vi kan ocksd fa en forstéelse for pd vilket sitt
attityderna skiljer sig at. D4 vi tittar ndrmare pd dominant, forhandlande och oppositionell
tolkning kan vi se att intervjupersonernas svar och dsikter kan kopplas till alla tre typer. Men vi
kan ocksé se en fordandring i attityder och tolkningar nér véra intervjupersoner gick frén barn
till vuxna. Tre av fyra intervjupersoner intog ursprungligen en dominant tolkning av Snovits
preferred reading.

Analysen av Jenny och Majas intervjuer visar hur de accepterade mycket av de
element som skildrades i1 filmen men att de i1 vuxen alder dr kritiska till de stereotypiska
konsroller som Snovit portrétterar. Deras attityder kan kopplas till det som Stuart Hall bendmner
som forhandlande tolkning dér man accepterar delar av det menade budskapet men inte allt.
Detta kan visa pa en fordndring av attityder och tolkningar som véra intervjupersoner har
genomgatt. En fordndring ddr man har gétt fran en dominant tolkning till en férhandlande och
en oppositionell tolkning av Snovits menade budskap. Majas intervju innehdll ocksa delar som
kan kopplas till en oppositionell tolkning. Hon identifierade sig mer med filmer vars preferred
reading inkluderade starkare kvinnliga karaktdrer. Maja var inte lika mottaglig for Snovits
preferred reading och avvisade den dominanta tolkningen och skaffade sig en egen uppfattning
som trotsade det menade budskapet. Ett annat exempel pd en oppositionell tolkning dr i Agnes
intervju nér hon beskriver dotterns kompis. Det Agnes beskriver kan visa pa hur mycket den
omgivning man befinner sig i och vad man exponeras for paverkar en som person och vilken
uppfattning man har kring konsroller. Nér dotterns kompis hellre ville leka fula gubbar dn
prinsessor trotsade det den uppfattning som Agnes dotter hade och det invanda monster hon
hade lért sig kring prinsessklédnningar och kroppssprak. Vi vet inte ifall det dr exponerandet av
material liknande Smovits som kan influera beteenden och lekar eller om det istéllet &r
strukturella faktorer som paverkar. Det vi ddremot kan avldsa frdn materialet &r att véra
intervjupersoner tolkar det som att filmer kan ha storre slagkraft 4n vad man kan tro.

Vara intervjupersoner kunde identifiera den manliga blicken 1 Snovit och att hon
skildras pa ett sdtt som kan likstillas med Laura Mulveys begrepp “to-be-looked-at-ness. "Maja
beskrev hur glaskistan som Snovit ligger i gor henne till ett spektakel pa detta sétt, hon ska
askédas och hamnar dérav i en vildigt sarbar position. Vara intervjupersoner kunde tolka vissa
stereotypiska karaktirsdrag som tilldelades konen i Snovit. De tolkade att filmens preferred
reading gick ut pd att gestalta Snovit som vacker, emotionell och att hon ska vénta pa att en

prins ska ridda henne. Prinsen beskrivs ddremot som en modig hjélte i beréttelsen och tack vare
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honom far Snovit en béttre framtid samt ett lyckligt slut. Dessa drag som intervjupersonerna
anser tilldelas konen i1 Snovits preferred reading kan kopplas till bade Strinatis (2004) och
Anderssons (2015) teorier. Snovits portratterande av konen skulle kunna vara ett exempel pa
hur mén och kvinnor tilldgnas olika egenskaper av media och populdrkulturella verk. Mulveys
teori om the male gaze belyser dessa drag ytterligare d4 hon menar att perspektivet
uppmaéarksammar hur mén vs. kvinnor tilldelas olika egenskaper i film och media. Hon ndmner
dven hur filmer som hédrstammar frdn mannens perspektiv har en formaga att inte bara dela in
karaktirer 1 aktivt/manligt och passivt/kvinnligt utan dven emotionellt/kvinnligt och
rationalitet/manligt. Ingen av véra intervjupersoner uppskattar det hér portritterandet av
kvinnan ur det manliga perspektivet utan tar istéllet avstind till det. De har darmed en mer
oppositionell tolkning enligt Stuart Halls teorier d& de avvisar filmens preferred reading.

Vara intervjupersoner har alla reflekterat 6ver en fordndring som skett med tiden.
I samband med samhéllsutvecklingen s& har Disney ocksé fatt utveckla sitt material och valet
av preferred reading som de vill sinda ut till sin publik. Détidens preferred reading har
genomgatt stora fordndringar och om man jamfor med dagens preferred reading 1 nya filmer
sa skildrar dessa tva olika samhéllen och framforallt tva helt olika tider. Véara intervjupersoner
har reflekterat 6ver att konceptet i Snovit dr forlegat och att de flesta dérfor inte sjdlvmant skulle
satta sig och kolla pd filmen bara for ndjes skull. En av de storsta forandringar som véra
intervjupersoner lade mirke till och som de diskuterade 4r hur kvinnor och mén portrétteras. I
dagens Disneyfilmer skildras allt starkare och sjdlvstindigare kvinnliga karaktérer, karaktirer
som skarpt kontrasterar med Snovit. Fastéin dessa fordandringar har skett finns det é&nda kvar en
slags tidlos intrig som véra intervjupersoner har lagt mérke till. Manga filmer idag foljer det
vinnande konceptet dir en man och en kvinna genomgar utmaningar for att till slut fa ett lyckligt
slut tillsammans. Dessa lyckliga slut och kérlek dverlag som tema forekommer hela tiden.
Snovit ér ett klassiskt exempel pé detta.

Vara intervjupersoner menar att lyckliga slut och kérlek ir koncept som fungerar
dven 1 dagens samhille. Det som ddremot inte dr sdrskilt tidsenligt &r hur evig karlek mellan
man och kvinna forr brukade framstéllas som den enda intrig som &r vérd att skildra i en
populdrkulturell film. Idag behover inte heller den kvinnliga karaktiren vinta pd att den
manliga karaktéren ska dyka upp sa att hennes liv kan borja. Snovits preferred reading ma ha
skildrat détidens samhille men i ett nutida sammanhang blir den forlegad d& den inte lingre
representerar en tidsenlig verklighet.

Innan vi paborjade var undersokning anade vi att det skulle ha skett en forédndring

1 hur intervjupersonerna tolkade filmen Snovit. Det som déremot 6verraskade oss var hur tydlig
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overgangen var frdn dominant till en férhandlande eller oppositionell tolkning. Vi fann det &ven
overraskande att the male gaze togs upp pa egen hand av intervjupersonerna. Det blev ocksd
tydligt hér att the male gaze var en stor bidragande faktor till att personerna i en dldre alder
kunde tolka Snovit annorlunda pé ett mer oppositionellt sitt d& de avvisade filmens preferred
reading. Det var ocksd intressant hur intervjupersonerna sjilva tolkade en tidlos intrig i filmen

och hur man kan hitta den @ven i nutida sammanhang.
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9. Bilagor
Intervjuguide
e Nar sdg du filmen for forsta gangen? Hur gammal var du?
e Gentemot Disneys senaste filmer, Hur skulle du beskriva Snovit?
e Beskriv din relation till filmen:
“Introducerande av trigger material”
e Hur tolkar du karaktdrsdragen som skildras i filmen?
e Vilken typ av individ skulle du ténka dig sdg pa filmen nér de var barn?
e Kan du minnas varfor du ség filmen, var det dina forédldrar som visade den for dig?
e Kan du minnas att du tidnkte nagot speciellt eller kinde nigot speciellt gentemot de
karaktérer som skildras i filmen?
e Vilken typ av individ skulle se pa filmen idag? Nostalgiska skéal?
e Skulle du se pa filmen idag? Tror du att du hade bildat en annan relation till den eller
tolkat den annorlunda? Vad tror du hade fordndrats?
e Varfor/varfor inte?
o Kan du komma ihdg att du kdnde nagot speciellt kring de konsroller som portritterades
nér du sdg filmen som barn?

e Om du jamfor med idag, hur ser du pa konsrollerna?
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e Kan du komma pa négra exempel dér du har 6nskat personifiera/efterlikna/anamma de
kénslor, roller karaktirsdrag som skildras i filmen?
o Skulle du séga att det finns négra fordelar respektive nackdelar med en sén har film?

Ar det ndgot du tycker jag har glomt att friga om som du vill ta upp?



